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nounnoun שֵׁם עֶצֶם שֵׁם עֶצֶם
(person, place or thing)

verbverb פֹּעַל פֹּעַל
(action)

pronounpronoun  כִּנוּיכִּנוּי
(a word that replaces a noun)




FACTFACT #2

A pronoun is a word that replaces a noun.
 • He learns תּוֹרָה.
.went home to her house לֵאָה • 




FACTFACT #1

In ׁלְשׁוֹן הַקֹדֶש, a pronoun can be a:
•       ..................................... הוּא לוֹמֵד תּוֹרָה.

•          ................................ לֵאָה חוֹזֶרֶת לְבֵיתָהּ.
•            ............................. דָוִד יִלְמַד תּוֹרָה.

מִלָה

סוֹפִית
תְּחִלִית

Compare & Contrast >

Concept לְשׁוֹן הַקֹדֶשׁ English

PronounsPronouns

A pronoun can be a 
.מִלָה, סוֹפִית, תְּחִלִית
On page 17 there are 
examples of כִּנוּיִים used as 
either a תְּחִלִית, מִלָה or סוֹפִית.

A pronoun is always 
used in the form of 
an entire word.
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_____ 8. מַלְאָךְ   _____ 5. אֲדָמָה   _____ כוֹר  1. בְּ

_____ רִית  9. בְּ  _____ 6. נַעַר   _____ 2. אִֹשָה 

_____ 10. עֲקָרָה   _____ 7. מִקְנֶה   _____ 3. עֵת 

_____ פְחָה  4. שִׁ

סֵפֶר שְׁמוֹת, פָּרָשַׁת תְּרוּמָה: פֶּרֶק כ“ה

)ג( וְזֹאת הַתְּרוּמָה אֲשֶׁר תִּקְחוּ מֵאִתָּם זָהָב וָכֶסֶף וּנְחֹשֶׁת:

)ד( וּתְכֵלֶת וְאַרְגָּמָן וְתוֹלַעַת שָׁנִי וְשֵׁשׁ וְעִזִּים:

)ה( וְעֹרֹת אֵילִם מְאָדָּמִים וְעֹרֹת תְּחָשִׁים וַעֲצֵי שִׁטִּים:

)ו( שֶׁמֶן לַמָּאֹר בְּשָׂמִים לְשֶׁמֶן הַמִּשְׁחָה וְלִקְטֹרֶת הַסַּמִּים:

)ז( אַבְנֵי שֹׁהַם וְאַבְנֵי מִלֻּאִים לָאֵפֹד וְלַחֹשֶׁן:

זָכָר            נְקֵבָה

    .1       .1

    .2       .2

    .3       .3

    .4       .4

DO IT
YOURSELF

Write a ”ז“ next to each word that is זָכָר
and a ”נ“ next to each word that is נְקֵבָה.

LIST IT
YOURSELF

In the סוּקִים  below, list any 4 words פְּ
that are זָכָר and 4 words that are נְקֵבָה.
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תְּחִלִיוֹת
At times, a ”ּחִלִית “ב ר/can be translated as when תְּ אֲשֶׁ .כַּ
A ”ּחִלִית “ב  ,can also be translated as: about, at, on תְּ
among, for, because of.

בּ

At times, in front of a verb in זְמַן הֹוֶה there is a ”מ“. 
The ”מ“ is not translated as “from.”

מ

At times, a "חִלִית "ו  .“ו” הַהִפּוּךְ is used as a תְּ
There is a debate whether to translate it as “and” 
or not to translate it at all. It is acceptable to follow 
either way.

ו

• At times, a "חִלִית “ה אֵלָה is used as a תְּ  .“ה” הַשְׁ
When it is used as mentioned above it is not 
translated as “the.” Rather, it is understood within 
the translation of the context of the word.

• At times, in front of a verb in זְמַן עָבַר there is a ”ה“. 
The ”ה“ is not translated as “the.”

ה

At times, when there is a ”הת“ before a ׁשׁרֶֹש it means 
that a person is doing something to himself.

הת

STEP 1 > To determine the translation of the words with the 
above letters, look at the context of the word.

STEP 2 > Translate the word according to context.

When trying to identify and translate the above letters when they are 
attached to a word, you might find it helpful to follow these “how to” steps.

HOW-TO:
STEPS




FACTFACT #1




FACTFACT #2




FACTFACT #4




FACTFACT #5




FACTFACT #3

DO IT
YOURSELF
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בּוֹרֵא נְפָשׁוֹת רַבּוֹת וְחֶסְרוֹנָן, עַל כָּל מַה שֶּׁבָּרָאתָ לְהַחֲיוֹת בָּהֶם נֶפֶשׁ כָּל חָי. בָּרוּךְ חֵי הָעוֹלָמִים.

 לֹא ן  כֵּ 7. לְהַחֲיוֹת  לֹא ן  כֵּ 1. בּוֹרֵא

 לֹא ן  כֵּ הֶם 8. בָּ  לֹא ן  כֵּ 2. נְפָשׁוֹת

 לֹא ן  כֵּ 9. נֶפֶשׁ  לֹא ן  כֵּ 3. וְחֶסְרוֹנָן

 לֹא ן  כֵּ רוּךְ 10. בָּ  לֹא ן  כֵּ ל 4. כָּ

 לֹא ן  כֵּ 11. הָעוֹלָמִים  לֹא ן  כֵּ 5. מַה

 לֹא ן  כֵּ רָאתָ בָּ 6. שֶּׁ

חִלִיוֹת wasn’t feeling well when he highlighted the דָוִד in the תְּ
פִלָה חִלִית a דָוִד Is every letter highlighted by .בּוֹרֵא נְפָשׁוֹת of תְּ ?תְּ

CIRCLE IT
YOURSELF

:s score:s score’’דָוִד
חִלִיוֹת  marked דָוִד .1 .correctly תְּ
חִלִיוֹת  marked דָוִד .2 .incorrectly תְּ
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I (will) = א“ = אֲנִי”

he (will) = י“ = הוּא”

we (will)= ּנ“ = אֲנַחְנו”

you )יָחִיד( (will) = ת“= אַתָּה”
  or  she (will) = הִיא

תְּחִלִיוֹת
”א,י,ת,נ״

In general, the ”תְּחִלִיוֹת “א”, “י”, “ת”, “נ 
are attached to a )שֹׁרֶשׁ )פֹּעַל.

In general, the ”תְּחִלִיוֹת “א”,“י”,“ת”,“נ
are always part of a word written 

in זְמַן עָתִיד (future tense).

The ”תְּחִלִית “ת can be
translated in two ways.

The ”תְּחִלִיוֹת “א”, “י”, “ת”, “נ  
can also be a כִּנוּי/pronoun.




FACTFACT #1




FACTFACT #2




FACTFACT #3




FACTFACT #4

43



Sample



Choose the correct answer.

Fill in the correct English translation for the following חִלִיוֹת .תְּ

STEP 1 > Look at the entire word.

STEP 2 > Ask yourself, “Is the first letter of the word a חִלִית ”?תְּ

STEP 3 > Ask yourself, “Is there a )שׁרֶֹשׁ )פּעַֹל that follows the חִלִית ”?תְּ
ח דוּגְמָא: נִפְתַּ
חִלִית    שׁרֶֹשׁ תְּ

STEP 4 > Translate the חִלִית .that follows שׁרֶֹשׁ with the תְּ

1. The ”חִלִיוֹת “א , י, ת, נ :are always part of a word that refers to something that תְּ
 a. is happening )זְמַן הֹוֶה(  c. will happen )זְמַן עָתִיד(
 b. happened )זְמַן עָבַר(   d. none of the answers above
2. A ”חִלִית “א, י, ת, נ :is always attached to a תְּ
 a. נוּי ם עֶצֶם .b  כִּ שׁוּבָה .d  שֹׁרֶשׁ )פֹּעַל( .c  שֵׁ אֵין תְּ
3. A ”חִלִית “א, י, ת, נ :is also a תְּ
 a. נוּי ם עֶצֶם .b  כִּ שׁוּבָה .d  פֹּעַל .c  שֵׁ אֵין תְּ
4. Which חִלִית ?has two translations תְּ
 a. ”א“  b. ”י“  c. ”ת“  d. ”נ“

     = ”נ“ .1

     or      = ”ת“ .2

     = ”א“ .3

     = ”י“ .4

HOW-TO:
STEPS

When identifying a word that has a "חִלִית "א, י, ת, נ ,תְּ
you might find it helpful to follow these “how to” steps.

KNOW IT
YOURSELF

WRITE IT
YOURSELF
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4. When the נִקוּד for ”חִלִיוֹת “ב”, “כ” “ל have a “ ָ   ,  ַ    ,  ֶ    “ it is actually a תְּ
combination of a:

 a. חִלִית אֵלָה + תְּ “ה” הַיְדִיעָה + סוֹפִית .c  “ה” הַשְׁ
 b. חִלִית חִלִית .d  “ו” הַחִבּוּר + תְּ “ה” הַיְדִיעָה + תְּ

5. At times, when there is a              at the beginning of a ׁשׁרֶֹש, the word is 
translated זְמַן עָבַר “שׁ” .d  “ה” .c  “א” .b  “נ” .a  .בִּ

6. At times, when a              is in the beginning of the word, the word is 
translated זְמַן הֹוֶה “מ” .d  “תּ” .c  “ק” .b  “ה” .a  .בִּ

7. At times, when there is a ”הת“ before it means that:
 a. a person helped someone else
 b. a person traveled to a place
 c. nothing happened
 d. a person is doing something to himself

     = ”נ“ .1

     or      = ”ת“ .2

     = ”א“ .3

     = ”י“ .4

5. The ”חִלִיוֹת “א , י, ת, נ :are always part of a word that refers to something that תְּ
 a. is a command )צִווּי(
 b. will happen )זְמַן עָתִיד(
 c. happened )זְמַן עָבַר( 
 d. is happening )זְמַן הֹוֶה(

6. A ”חִלִית “א, י, ת, נ :is always attached to a תְּ
 a. סוֹפִית  c. )שֹׁרֶשׁ )פֹּעַל
 b. נוּי ם עֶצֶם .d   כִּ שֵׁ

7. A ”חִלִית “א, י, ת, נ :is also a תְּ
 a. פֹּעַל   c. נוּי כִּ
 b. ם עֶצֶם d. all of the answers  שֵׁ

8. Which חִלִית ?has two translations תְּ
 a. ”נ“  b. ”י“  c. ”א“  d. ”ת“

Fאוֹתִיוֹת "א, י, ת, נ"   Fill in the correct English translation or choose the correct answer.
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HOW-TO:
STEPS When translating a word, you might

find it helpful to follow these “how to” steps:

STEP 1 > Look at the entire word.
STEP 2 > Identify the parts of a word.
STEP 3 > Ask yourself, “Is there is a ׁשֹׁרֶש in the word?”
STEP 4 > Translate the ׁשֹׁרֶש.

The ׁשֹׁרֶש you are translating will refer and/or 
connect to the translation of the word.

1. What is a ׁשֹׁרֶש?
 a. suffix (ending)
 b. noun (person, place or thing)
 c. prefix (letter in the beginning of a word)
 d. root - a group of letters from which a word is formed.
2. Usually, a ׁשֹׁרֶש is used as a:    a. ם עֶצֶם נוּי .c     פֹֹּעַל .b  שֵׁ d. none of the above    כִּ
3. At times, a ׁשֹׁרֶש can be transformed into a:
 a. ם עֶצֶם נוּי .b  שֵׁ חִלִית .c   כִּ d. none of the above  תְּ
4. What are the letters that can be commonly hidden in a ׁשֹׁרֶש?
 a. ט, ד, נ, ז  b. י, ו, נ, ה  c. ה, ל, ג, ש  d. none of the above

 כְּתֹב אוֹת הַנִסְתֶּרֶת-
אִם יֵשׁ שֹׁרֶשׁ מִלָה  כְּתֹב אוֹת הַנִסְתֶּרֶת-

אִם יֵשׁ שֹׁרֶשׁ מִלָה

6.  וַיִקָחֶהָ ה פ,ר,ה רוּ דֻגְמָא:   פְּ

7.  חָרְבוּ 1.  וַיָבֵא

ה 8.  יָבְשָׁ ב שֶׁ 2.  וַתֵּ

רְצוּ 9.  וְשָׁ 3.  מָצְאָה

10.  רוֹמֵשׂ לַח 4.  וַיִשְׁ

5.  וַיֵצֵא

Choose the correct answer.KNOW IT
YOURSELF

Fill in the correct answer.WRITE IT
YOURSELF
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יז וַיֹּאמֶר אֲלֵיהֶם מִמֶּנִּי תִרְאוּ וְכֵן תַּעֲשׂוּ וְהִנֵּה אָנֹכִי בָא בִּקְצֵה הַמַּחֲנֶה)שׁוֹפְטִים ז: יז-כא(
וְהָיָה כַּאֲשֶׁר אֶעֱשֶׂה כֵּן תַּעֲשׂוּן: יח וְתָקַעְתִּי בַּשּׁוֹפָר אָנֹכִי וְכָל אֲשֶׁר אִתִּי
וּתְקַעְתֶּם בַּשּׁוֹפָרוֹת גַּם אַתֶּם סְבִיבוֹת... הַמַּחֲנֶה וַאֲמַרְתֶּם לַה' וּלְגִדְעוֹן:
יט וַיָּבֹא גִדְעוֹן וּמֵאָה אִישׁ אֲשֶׁר אִתּוֹ בִּקְצֵה הַמַּחֲנֶה... וַיִּתְקְעוּ בַּשּׁוֹפָרוֹת
בַּשּׁוֹפָרוֹת הָרָאשִׁים  שְׁלשֶׁת  כ וַיִּתְקְעוּ  בְּיָדָם:  אֲשֶׁר  הַכַּדִּים  וְנָפוֹץ 
וַיִּשְׁבְּרוּ הַכַּדִּים וַיַּחֲזִיקוּ בְיַד שְׂמאוֹלָם בַּלַּפִּדִים וּבְיַד יְמִינָם הַשּׁוֹפָרוֹת
תַּחְתָּיו אִישׁ  כא וַיַּעַמְדוּ  וּלְגִדְעוֹן:  לַה'  חֶרֶב  וַיִּקְרְאוּ  סָבִיב לַמַּחֲנֶה וַיָּרָץ כָּל־הַמַּחֲנֶה וַיָּרִיעוּ וַיָּניּסוּ:לִתְקוֹעַ 

טז וַתֹּאמֶר רוּת אַל תִּפְגְּעִי בִי לְעָזְבֵךְ

תֵּלְכִי  אֲשֶׁר  אֶל  כִּי  מֵאַחֲרָיִךְ  לָשׁוּב 

עַמִּי עַמֵּךְ  אָלִין  תָּלִינִי  וּבַאֲשֶׁר  אֵלֵךְ 

וֵאלֹקַיִךְ אֱלֹקָי: יח וַתֵּרֶא כִּי מִתְאַמֶּצֶת

הִיא לָלֶכֶת אִתָּהּ וַתֶּחְדַּל לְדַבֵּר אֵלֶיהָ: 

בֵּית  בֹּאָנָה  עַד  שְׁתֵּיהֶם  יט וַתֵּלַכְנָה 

לָחֶם וַיְהִי כְּבֹאָנָה בֵּית לֶחֶם וַתֵּהֹם כָּל 

הָעִיר עֲלֵיהֶן וַתֹּאמַרְנָה הֲזֹאת נָעֳמִי:

1 1 I found            words
with the "שֹׁרֶשׁ "ע,שׂ,ה.

 The words are:

     

     

     

1 1 I found            words

with the "שֹׁרֶשׁ "ה,ל,כ/ י,ל,כ.

 The words are:

     

     

22 I found            words

with the ”שֹׁרֶשׁ “ל,ו,נ.

 The words are:

     

     

22 I found            words
with the "שֹׁרֶשׁ "ת,ק,ע.

 
 The words are:

     

     

     

Read the סוּקִים ים and highlight the words that have the פְּ רָשִׁ listed below. (A word can be used twice.) שָׁ
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


In ׁלְשׁוֹן הַקׁדֶש, many words are made up of a 
combination of different parts. A word in

:can have the following combinations לְשׁוֹן הַקׁדֶשׁ

A word can be a combination of a:  ׁתְּחִלִית + שֹׁרֶש •
• אוֹתִיוֹת "א,י,ת,נ" + שֹׁרֶשׁ

At times, when translating a word from ׁלְשׁוֹן הַקׁדֶש into English, you might need 
to add a word so that the word is translated according to context.
  I (will) take = אֶקַח




FACTFACT #1




FACTFACT #2

Did you know?   The letters in between a ׁשֹׁרֶש are called ”תּוֹכִיוֹת“.

In addition to the above word combinations, we also learned about a:
חִלִית תְּ

ם שֵׁ
עֶצֶם

REMEMBER!
חִלִית שׁרֶֹשׁתְּ

1

 אוֹתִיוֹת
"א,י,ת,נ"

שׁרֶֹשׁ
2
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 a. נִקַח   d. מֵאֶבֶן   g. יִלְמַד  j. יֶלֶד          l. ׁהָרֹאש

 b. מַר חְיוּ .e  וְשָׁ א .k  תּוֹרָה .h    תִּ מֹר .m     אַבָּ אֶשְׁ

 c. לוֹם שָׁ ר .f  בְּ נִסָיוֹן .i   לְדַבֵּ

 a. לָאֶרֶץ  c. יוֹסֵף   e. פְחָה שִׁ  כְּ

 b. יָד רָה .d   בַּ מֹעַ .f   וְקָשְׁ לִשְׁ

תֹם ם עֶצֶם  = כָּ חִלִית/יוֹת + שֵׁ תְּ
חִלִית + שֹׁרֶשׁ )פֹּעַל(      = סָגֹל תְּ
אוֹתִיוֹת "א,י,ת,נ" + שֹׁרֶשׁ = יָרֹק

  "וְהָאִישׁ... יַעֲשֶׂה בְזָדוֹן לְבִלְתִּי שְׁמֹעַ אֶל הַכֹּהֵן הָעֹמֵד לְשָׁרֶת שָׁם אֶת ה'
אֱלֹקֶיךָ אוֹ אֶל הַשֹּׁפֵט וּמֵת הָאִישׁ הַהוּא וּבִעַרְתָּ הָרָע מִיִּשְׂרָאֵל:"  )דְבָרִים יז: יב(

  "וְעָלָה הָאִישׁ הַהוּא מֵעִירוֹ מִיָּמִים יָמִימָה לְהִשְׁתַּחֲוֹת וְלִזְבֹּחַ לַה'...
מוּאֵל א' א: ג( בְּשִׁלֹה וְשָׁם שְׁנֵי בְנֵי עֵלִי חָפְנִי וּפִנְחָס..."  )שְׁ

In the סוּק below, highlight the words that are a combination of:HIGHLIGHT IT פָּ
YOURSELF

A   Circle the words that are a combination of a חִלִית שׁרֶֹשׁתְּ  or אוֹתִיוֹת 
"א,י,ת,נ"

שׁרֶֹשׁ  .

B   Circle the words that are a combination of a חִלִית תְּ
ם שֵׁ
עֶצֶם   .

CIRCLE IT
YOURSELF
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In the סוּקִים .below, find a word with the following combinations פְּ

הִלִים ק"כ( א. "אֲנִי שָׁלוֹם וְכִי אֲדַבֵּר הֵמָּה לַמִּלְחָמָה:" )תְּ

1. אוֹתִיוֹת "אֵיתָן" + שֹׁרֶשׁ           

ם עֶצֶם      חִלִית + שֵׁ 2. תְּ

הִלִים קכ"ג( ד. "כְּעֵינֵי שִׁפְחָה אֶל יַד..." )תְּ

     , 1. “יְחִידָה"    

ג. "עֹמְדוֹת הָיוּ רַגְלֵינוּ בִּשְׁעָרַיִךְ יְרוּשָׁלָיִם... כִּי שָׁמָּה 
הִלִים קכ"ב( יָשְׁבוּ כִסְאוֹת לְמִשְׁפָּט" )תְּ

     , 1. “רַבּוֹת"    

הִלִים קכ"א(ב. "שִׁיר לַמַּעֲלוֹת אֶשָּׂא עֵינַי אֶל הֶהָרִים מֵאַיִן יָבֹא עֶזְרִי:" )תְּ
 

   ,
 

 1. אוֹתִיוֹת "אֵיתָן" + שֹׁרֶשׁ  
 

ם עֶצֶם   2. "ה" הַיְדִיעָה + שֵׁ
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  



me, my
 

you, your


you, your


him/his, it/its


her, it/its


us, our
 

you, your


you, your


them, their


them, their






 or   







 

 

  or 







     is sometimes used.
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


In ׁלְשׁוֹן הַקׁדֶש, many words are made up of a 
combination of different parts. A word in

:can have the following combinations לְשׁוֹן הַקׁדֶשׁ

A word can be a combination of a:        1. שֵׁם עֶצֶם + סוֹפִית
2. שֹׁרֶשׁ + סוֹפִית      4. תְּחִלִית/וֹת + שֹׁרֶשׁ + סוֹפִית

3. תְּחִלִית/וֹת + שֵׁם עֶצֶם + סוֹפִית    5. תְּחִלִית/וֹת + סוֹפִית

At times, when translating a word from ׁלְשׁוֹן הַקֹדֶש into English, you might need to 
add a word so that the word is translated according to context.
  




FACTFACT #1




FACTFACT #2

חִלִית/וֹת סוֹפִיתתְּ
5

ם עֶצֶם סוֹפִיתשֵׁ
ם1 שֵׁ

עֶצֶם
סוֹפִית חִלִית/וֹת תְּ

3

סוֹפִיתשׁרֶֹשׁ חִלִית/וֹת תְּ
4

סוֹפִית שֹׁרֶשׁ
2

In addition to the above word combinations, we also learned about a:

 אוֹתִיוֹת
"א,י,ת,נ"

שֹׁרֶשׁ חִלִית            •  שׁרֶֹשׁתְּ חִלִית            •  תְּ
ם שֵׁ
עֶצֶם

 •

REMEMBER!
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בַּמִדְבָּר: קֹרַח ט״ז

Circle a word that is a 
combination of a ם עֶצֶם + סְמִיכוּת .שֵׁ

(If a word repeats itself, it should be circled again.)

“וַיָּקֻמוּ לִפְנֵי מֹשֶׁה וַאֲנָשִׁים
מִבְּנֵי יִשְׂרָאֵל חֲמִשִּׁים... נְשִׂיאֵי עֵדָה
ר טז:ב( מִדְבָּ  קְרִאֵי מוֹעֵד אַנְשֵׁי שֵׁם” )בַּ

How many times can you 
spot a word that is:

ים + סְמִיכוּת    ם עֶצֶם: רַבִּ שֵׁ
ים + סְמִיכוּת ם עֶצֶם: רַבִּ חִלִית + שֵׁ תְּ

  

2 “וַיִּקַּח קֹרַח בֶּן יִצְהָר
 בֶּן קְהָת בֶּן לֵוִי וְדָתָן וַאֲבִירָם

בְּנֵי אֱלִיאָב... בְּנֵי רְאוּבֵן”
ר טז:א( מִדְבָּ )בַּ

How many times can you 
spot a word that is:

ם עֶצֶם: יָחִיד + סְמִיכוּת           שֵׁ
ים + סְמִיכוּת           ם עֶצֶם: רַבִּ שֵׁ

1

 “וַיִּקָּהֲלוּ עַל מֹשֶׁה
 וְעַל אַהֲרֹן וַיֹּאמְרוּ אֲלֵהֶם רַב

לָכֶם כִּי כָל הָעֵדָה כֻּלָּם קְדֹשִׁים...
וּמַדּוּעַ תִּתְנַשְּׂאוּ עַל קְהַל ה'?”

ר טז:ג( מִדְבָּ )בַּ

How many times can you  
spot a word that is:

ם עֶצֶם: יָחִיד + סְמִיכוּת    שֵׁ

3
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